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Abstract

Although there has been some research on images of lotus flowers in specific pieces of Chinese
poetry in the past, no studies have explored the use of lotus imagery in Chinese poetry comprehensively.
This research thus aims to study images of the lotus in Chinese classical poetry throughout its history and
explore what these images are meant to convey. Poems featuring lotus flowers, appearing in various Chinese
poems from the “Chinese Text Project”, an online database of the People’s Republic of China comprising
collections of anthologies of Chinese poetry, were collected and analyzed. The results show that the
construction of lotus imagery may be divided into three major groups: lotus imagery related to people,
lotus imagery related to the description of natural landscapes, and lotus imagery conveying emotions and
feelings. We also find that analogy, metaphor, and simile are the literary devices frequently used in the
construction of such imagery. This study finds that even though the use of lotus imagery may vary
depending on different perspectives of each individual poet, the construction of such lotus imagery divided
into the three major groups listed above remains consistent throughout the history of Chinese classical

poetry.
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AduiTuveunariinnuiedesiudaunudlusn Taedudydnvaivesanuasugy anusudle Anuauudus
naxLnden wazAugedsuIavs uazeuidudsusea Older, 2012, p. 131) lumuadiolusadimsaisasydn aswu
wazman3aniligeilddurmnents lufwAauinonssdu Adeuldnentauduainaisussduuugudu waenans
din Mvurvielniosseiu dnaudnsnssunwnaiiieadesiuaentasnnnennmonguusuvda Tunidnus
Juilnsnamismenthueeadduideiivannnans idneuduunniassesyrnunuvementvieunniildnonds
FudeddnualiBeuiiou Wil whnikuneiimsfinenifeussiudetuiunnmeendiluttmnamis lideedu
Inenfinudsyiuuminginues Guo Rongmei (2007) dnwi3esdunnmaentiluassaunssugaioussidduauign
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sefuavnTaudinues Zhang Chenxin (2017) Afnwduanmasntafiunngmanssund amma wasnufauvinanssu
WaunAUITeves Du Hongyan (2017) fidnwnIunnmeentlunifdnusves Bai Juyi sudu usiandoyanig 9
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(documentary research method) faensAnwAuaT AUTIUTI TinTzideyafaun (text) eadunentafivsng
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mseil 1 Medeviidesunanuussiannidnusiufieglugiudeya Chinese Text Project
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(&) Cheng zhai ji cz) CRHMED Luan cheng ji LA

(FEiriE2f) Lu You shi quan ji LYSQJ (&R Quan Song ci QsC

(RixL=E) Song shi ji shi SSJS (ERFE) Tang Song shichun TSSC
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il unn3Tusing o Mhwnvszneuldluunanuiiagssyeglurndvegtnaulaglidnusdovemiade
muiusinglumsistnedu wieldnsuinanmidesiunanudssannidnusiaule andussdwarivssw

BRIy / (1) wasvneanfelmudeniiiiysang fegs (YDQTS 317/141) wislaifl (QSC 135)

2. AMUNUNBLAZVBULYAVDINIUNUS

nMdnsdunuussiusiisesiounndeefuwaznmuiiissaial Usngluguuuuiivernvaneuasiiilewn

wansnaiuluTuusiazen Tunitlagvesndegntlnedualvosidninannursonnumunenia o Wedunidnus dadl
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A15199 2 Mg lpudurUreIAIIANAMUNEDAUILNEENN 9 LABIRUNITNUS
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ATAINAAITURIDAIMUNRUNY

U YN sURTUT T MIngEa 1 W.A. 2554
atufifurindafi 3 (Rachabanditayasathan,
2013, p. 86)

AANUS U, “AUseRusNndusa anadudesniinsedesnsas

fla”

NAWUNIUANITIUNTTY Bangu-Ine ady
TUadIneaEnIU (Rachabanditayasathan,

2002, p. 333)

. « Da '3 ' = =
poetry: poesie: poesy “NIHUNU JULUUANS 9 TBINTSLTLULTES

fogfagldmsiuyudliuansoantiannudnanudily

9 & =

JUANTITINNINIUAUINIT”

@551 dnenimiun (1987, p. 12)

nIunus AedeunIndesSusanuiagiaiiessasa undadu
ninusidulaadesninaziounsas vauisaddunasulan

(Blank verse) unaunanatiusdunianusle

Samuel Johnson (Teggihalli, 2021, p. 17.)

Poetry is a metrical composition; it is the art of uniting
pleasure with truth by calling imagination to the help of

reason; its essence is invention.

Bernie Ollila ez Joe Jantas (2006, p. 1)

Poetry is any kind of verbal or written language that is
structured rhythmically and is meant to tell a story, or

express any kind of emotion, idea, or state of being.

WAUUYNTULAZATIUNTUIU Cihai (B )
(http://chlb.cishu.com.cn/Entry/6/61504f
113cf942a991e953939d71f0c7)

RHRERF~EW— M XFRR. R -THET.
FRAMHEER, ARGHIES, RTHRE, FEWN
BE, SEEFHRIAM S EFTMAMEMHER,
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waummm%u Hanyu cidian (X 1% 17 #) #F#} [poems and songs; Poetryl: SCFH — AFER,
(https://cd.hwxnet.com/view/ ERA—EVEAHENES, RBEE. FREZER

RIEM X FRE. RERW, BEFE, EshENE
HEME. —BaTH . HABRER, o AREF
i HETAALEE, o AEEENE HiF
s BEHEE, X0 AR BEFPTHF.

ggeibdfbnmcpfolm.html)

T waunsudmissanssulneaUusvinsinesn) zfﬁ)ﬁ & Bammunsriuymsesulat! (httpsy/drive.google.con/
file/d/11ra8-pWWIiqg_dogTvxHIn3jggTAbe1r9/view) loinanadedn nddnus 11lilanugau1zasanIzun
Useusudadufesnsoariniu unissiusiosutifetuiudsdioglutunssmnifiFendy nitwus 16 Wy aw
fin 91915519 nudie Yguauingnan Jagdu nidnusdmunesiudsundssiusiesnsos Ussiannasuauasun
Yaunsedasyine i unuseiusiuardewheiuunuseiusdosnsenidedesudaim o 1U nanie uenaniany
TamAudn15a53/1 MstEuA nsvuIaunam nsldnnmet waznansUsEugeng o udr unussiudiugosd
Snuaeiiviudn Maun 1) msiadeudedonauns Sanmnedndaiule wugliinanluin wusdernuariu
figgusuidumnu neiindenafildnanosnuiediemsdlunsan 2) Whiadslavesssu vinlildidiu 1idy laduda
waziAnaanszaunisaiaing q Andldiulddu Idiumy uasdenuiFnuiuiugs 3) dudeuansauidn
o13ual uazArmARsuAntdlie A uia dsaamnefudauogluinuarsssud way 4) assdadnedu
shemwiivey fnlnsdailiunyssiussanuuasnagiianinamnitlddeansiunasna

Tufidndnasuldin anumneuazveunveanidnusdliluunanuiasmneanuasevequisnuiind
Uszitustuientviuardesiaazaas enadudesufviesosnsesfls wazaunIantenenesualaINiEn

ANUARAsNETIA Funuinmsiazisadunalaliiuge

3. AMUNUYLAZAIDSUIELNYINUAIIIFUANTNW

A1 “Fuann” WudnitgygRnwineanawsenge lnemsudufiulunwisenguiuniniglad

nangAluANLMLNELREIT WU image, imaging, imagery, visualization 1ufy fegrady

A3 3 AIDENVBINMUMBRATAESUIEAEINUTUNN NTUATMISINg Y

a1 AUNRUYUAZATDTUY

John Dryden ﬂ%ﬂé’qﬂqmazﬁﬂ?mﬁaﬁ Image is in itself the very height and life of poetry, which, by
aiimﬂiiﬂuﬂmﬁw‘ﬁ 17 (Brooks, Nisbet, | a kind of enthusiasm or extraordinary emotion of the soul,
& Rawson, 2005, p. 91) makes it seem to us that we behold those things which the
poet paints.

Ezra Pound nIuaziniansalsmeisnulu | An image is that which presents an intellectual and

ARISIuT 19 (1913, pp. 200-206) emotional complex in an instant of time.
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Robert Frost n3v178ui5 Ul uAnIs5en 19

(Parini, 1981, pp. 206-227)

Imagery and after-imagery are about all
There is to poetry. Synecdoche and Synecdoche.
- My motto is that something
Must be left to god

Cuddon dn@euyI8Ingy (1998, pp.
413-414)

Imagery as a general term covers the use of language to
represent objects, actions, feelings, thoughts, ideas, states of
mind and any sensory or extra-sensory experience. An
'image' does not necessarily mean a mental picture. It is
often the case that an image is not exclusively one thing or

another; they overlap and intermingle and thus combine.
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duA1in “Fuann” Tuusunnslgvesivnedu wundlnldadu q Aranerasiu wu Mwdnwal Muluiea

[ '

Fupuns Wusu uisiinisliaurinevserasuiewsnaeiull sesnegslnedauuiiiuaiuanad

A15199 4 fApg1alneduvirasanunIngkarAaSuIsneInuIunNwlunwine

iy

AURUBUAZANDSUNY

nauynsURTUTITMTngEa 1 W.A. 2554
aUUANLNATIN 3 (Rachabanditayasathan,

2013, p. 325)

FUANIN L. AMALAAINNAUTNARNS N ARIIAITIELTU

Wi, Amanwal AN, (8. image).”

NAIWUNIUANITIUNTTY Bangu-Ine
atusUAReEnU WA, 2545

(Rachabanditayasathan, 2002, p. 218)

image %393UANIWIUNIIITIUNTIN TANUMINEVAN8DEN
wariiildnanonsal faeludl 1. nnludavdedenniiinen
nseunudsutunils TnoanizegeBaunnd 2. mawssaan
(description) luderleudususzamdudia wavasannluia

g Y a

wiodenalfiindy 3. Ammal (figure of speech) ¥ilanils
\wu gudnwal (metaphor) #3e guu1 (simile) Fanmludn
gnangvealagldnisiIeuiieu 4. dyanual (symbol) il
uwnvdsdadmils lneanregadsoRaiiduuusssy Junnm
o szamduiaetlaogamils sidevnesns viseenatinuiu

Tlilnsondenmslaan

nvanu dadngung (1976, pp. 36-37)

FuanmuzanInlulda (image) LAnTuainnislddosmasng
TAnauAn anusdnuasainudseivlaindddaduedidls
7191 nsasranwludavsenlunwdunalsavilvaesdilms

nanendunsasiesnm iligeuinanudilawezanuuseivla

nen umAawn (2008, pp. 2-3)
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' =

a . ' &, Na
Juanw (image) Tuwdvesnssuiiuguuuuvesniinusive

fmnudAgydensasisuazgeu lugnugdade Junnmeie

s

denmuazaiu lnevinligeuinnmlulanunguseius
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TuuFuniAerfuassanssuiu wisdede Xici (£ #) Feuenaineziduiedeafelunisedusidurina
Wugmiiussnouiuduunugd bagua (/\ #h widelfurie fiaulnesdnuds dudunuiudidgylumsesuiouuin
19 9 VIRuAS Vi jing (B ) w3e Book of Change l#naniliin “Usvajadunmdnsaiifiodneneniung”
(EAZRURE . )il xiang (B) ienmdnual AonmildugUsssuuazanunsodudals dw yi () vieduns
AemnuAnuazauidn nmdnwaluardunsidenlosiu Unvgfannsouansanuidninneeninogiaduio
nwanualld (Yuan, 2008, p. 324) du Liu Xie C0] #8) Wnnguissaunssukaziniansalissanssulugayidle
(B ) e namils yixiang (B ) edunnwlilumdsdode Wenxin diaolone (3T BE %) TnewSeusiisunissasse
unnifumsasisasssunuanlia “diifamervioyumenaned aunsaniauniddinuaiassdnany
sonnmIRUmMSE e iRt uneIAn” B 2 [F, BLE KT T, )(Q) 2008, p. 322) vsefifie Liu Xie
Wiuidatugiinnuannsolumsaiuassasuduendnual 1Hiedosdlolusiouazidonislumsuanseoniloseassd
nauan “awlula” 9099 neau (Yuan, 2009, p. 24) dndvinsaiuissannaulusiu lalideusn yixiang
vio Junnwindunmludnidevesinguiedwesiinaunanutriueisualamnuidnludednide viedre lu
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Tunsfinuirszidunnmeentaluniinuslunaiuiiegidnislddeanuieiveslsvieddatimu
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¥
awva o A
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4.1.1 IUANINABNUINLNEITBINUANANBUZVDIFNT
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nsdeauluud suanwal 1191 uasyadnanvaizninigniwyse ludegUsssuiidunalaainatguen
= ' " &, - @ ¢ =~ = & ' |
yavans wuanansawdgesidu 1) nsderuiiiduninesdsiuvesans uag 2) msdeanuiilunmdiulagiu
nilslaeianivvesans dadaluil

1) NMSEBNININDIATINVDIANS

(D TWMEZ, 8#&FAWFAE; wasglna 9 WnTanvefindUueusudl
W H 2, KHE KK R Hiesedlng o swnunInenUmauIuINAGULlE

EHE (MR (YWL) 79/17)

unnIte Luoshen fu (34 ) Mseiuslag Cao Zhi (8 4) finsldnentaudugudnualiuioulsiiuans

Tumnileng Faluiidfie mndan Luoshen uaznislddosguuiuussergliAunmaumuveIuaInyguues

v
[

Tusseelndlnaiisneiu nanfe Wewewnszerlna Adeasasniunszaniindidueugsesu Weweduszeslng

AsmmanlasiafunentiinauiuIuinunatarawiila (Qian, 1988, p. 370)

(2) FE|BEER L, MINUINIUANUY Yue WULRBNYPIT? Yue
AEME GET. ALULBUTIVIUIUNANNETLUINAS

Roo# () (YDQTS 317/141)

[ &

unN3Te Zeng Daozhe (3 #) fiusyusing Wu Yuanheng (2 7T #7) Afinnsldnentuduaudneal

]

v
1Y

wWisuldnvanswuiu Ineussereisannulugauieuniaiiudanganuiuresiiniies e Auduaniudy

WAWINUAINGTY UATUANINITANARAN 9 AfaaTuinegaliasauwilindifinn wdmnanaalugeaudiy

9 ]

< a o £%

wissuassua iy Yue (HE) waglinuweiumiannvniwaiu Yue (B %) fauldyauns Ansanuainiie
1079717 (B %) dugeadmenvileiivsuusgvinarsuanydiuas (20 #) Tundnilaliduauinisnandnsda

Sealuein@eulosluisle® (7 #) ndenuaiy Yue Felaveindunidudanauvesiu lnedunuarinvayiled

v o v 1 ala 1

Madndnegsuuiun anuamevesusmuanasieulud il swandsiuneddudneduazaos 9 wasgiu

U

with dudufinvesmey “daanauns” (1 £) Sdmalunstuniuliiuienuananuemdgeanlugeaen

Wi (Zhou, 2018, p. 159)
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(D XBEwwEHwE, nonthnaluniilumaanaii
Xt T R IE E Wuduiarlalanadninnsadideeisls

BE% (KR (YDQTS 435/28)

unnd Changhen ge (KR #0) Auseusiae Bai Juyi (B E &) 1dulaldisnisnanisnsisymnaly
Us¥TRenans Yang Yuhuan (#7 & 3F) feflunildudanauveduiaudindumluluteiaumensiome (1 % 42)
Tnedioaarivasivesdememdwunenlilugnetunsesyis wdgylududagnaendlug (& % ¥) villu

yowluuiuil wanunsidadsniunanindumsizauasveansihlinenldfsivazorsaulisawentium

sulufinwemienny “wannazerewn” (F 1) Snvisdinisiiaulnsssuaenthiuluniuas3eulunds

v
U a

fumIBeIvamensieme vilidnsnssi Xuanzong Wiss1wedas U % ) uiunasindeanudeladioldun

Wiunantwazfunan

(2) ARINLLEHE, mszna Su LiAnndade Jianjian
KB FEA TR wAUAINBNTINAINE

EE% (EE%) (YDQTS 435/39)

unn7 Jianjian yin (8 8 %) Avseiudiee Bai Juyi Awdeaiu Insldaudnvaliuiaunantaiuuiumie
Tunth wazilSeulundaiunvseRvennniwdsde Jianjian Judugnantiumszga Su (7 %K)
(3) FHERE—XI, A CEBMHER. REFHEARK,
Tumihansmenuuduusmnenthiivsun Jusundndssduiuuduane mamurla
findalmsnfuaduiifivudduignaudun el

FEH QREY « HIEDY (QSC 136)

unnite Gui ging (J 1) Tuvihewhuesdiihdedn Huan xi sha (7% & %) fivseiudiae Li Qingzhao
(ZFER) mJﬂ’]ﬂﬁuqﬂﬁﬂwmmiamam]”’sﬁ’ﬂwmmmLLEJ;JQ@JSUEJW@aanmmmmjummﬁ’u

nsdemnuluud A7mAn A21Te ArTeuTudIuINssTNEINUAISTINTESTTUN AL OUN UL

o

UsewgAvfuivasans ine (Ge, 2012, p. 11) na3fani1ssusidnlaves{auiietfugunismansvesnandd
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fiuuuasindanniuluwiargaats sundsadfosmsdss anunnelaeiodemiwessiinontiéisdaty
ALUNNBATNARDE 9 BATIDYAY Tumzuzﬁ'mmvimEJL%qé’zya"ﬂwaitﬁ"EJ'Jﬁ’uqﬂé‘ﬂmwLLazmaz%mhﬁé'N%ﬂﬁ’u
amsmmeluldEuusngtu il dednvusfimsesnontfuiiannleaun winduuiavSmeny Bundayde
ligeugnuuaitou FeduiwnngunniduiinisheentaldluamuieufuwnusengiuiRtaseulfdiuds
AnuAn aude Andledludsesduaelunaludesnnuuiavsang msdedndind msdnwmsminssd uazauilla

' Mo’ A =
LLu’JLLu\lNLﬂu@u%aﬂamﬁ

5%
v o o s a < cu

Tuitf3dovenduoniedinitnusiuitnslineontauludydnvaivesnuuigrsing anudedndfnd

o

21U NSSNYINSNNATSE AanuTlawdulidudu Sniedladen sadl

(D BVEAEEC, EHEER,  vindilSeuldiuiu mwu Dflauandfuseuldiuaents
TEESE, AnEHhE. liufesiesudsnuioin willahadodaslififunga
FIP (HUM) (YDQTS 592/31)
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NN Zhu cheng (4 ) MUszuslag Cao Ye (B 1) loussenaiiessnvesaniinsseriduyitnu

s33u o) Auide Wikhevdedunleimdmnuasnuuds fiuaniivsfogninasiilduusin “aSadiodeelifiiuven”
(FI A H) uazenadoadssdunseftundansinviodedin wimeievetudulfitslafousudieuldtuiu

a S o ¢

miwu (BE %) fhnsseesdiauaudisuuseulatunenty (8 Z & i) AlNannuusansfaukasaudedng

q q

o

RIS RNIRY IR ﬁqfumwzﬁﬁqlﬂﬂﬁLaﬁmil,wimuﬁ’ummﬁa (#4585 BR) (Chen, 2017, p. 38)

(2) FHERLEY, SHEEE. Hotemendalaidoud Undusentvn
ERTLE, BUROE, ponUllsuaiiu Todsilunulau3ans
HERAA, YELEE, Anaulviaundalimiundy  gluliinadalaidvnn

FA (EHFE) (YDQTS 373/5)

unnd Gu yi (& &) MUseiuslag Meng Jiao (F 21) loussengnmansguilsnmaaldmevselvandalls

£ & o o«

Fondudnduarenenthdvasuud Swenthunduuiansisuafiudinangnihunld Judydnvalunudalaves

1%
a va 1 < o

an3fiseandnueilusnwinisalegviewa wlaglildegsauiuivandinnu udendanddadulunsusengd

Y

a &

WIvhoATOININLATIERaenlU (Zhang, 2014, p. 19)

(3) THERF, arEzk.  Bomunluggiicentium uadunasiioulnagunindde
ERNAR, BRALR. dnentundeuduiily sinthudsunswansauslaliisng
ARF (FREAH. B (YFS) 44/131)

Ziye si shi ge (F 7 M i 3) Fadumasiiutiu Wusheng (£ 7 B ) funsnanglunialdundean
ssdRunyuoen (%) Snsudeiadedu 4 g Wud masmgluling (£8) masqgdou (2 5) masggluls
$29 (B H) uazimasngnun (X8) § (Wu et al, 1992, pp. 902-903) na1nin luideiwasggouiiszituslag
JNINTIA Wu wiesved Liang (CE R #7) Toihaentuaysindanldluanudisulidiiut eimafvesansnonanusn
Femmiiasiiuti Yuefu CR ) lugasivasdld $38ldnaidudiendesiidenumansansmissenineh
lian () “ponta” Aud lian (1) “$n” sunaneilusanunefeanuinveuneiuvesmiuan nsldian xin (4
) “la” Tuunnithesiy lddasfunsliluissed 3 Seuneda lan xin GE0) “wilatmiedtn” wiemsldluasse
A 4 fivunefis ou xin (B %) “silasngr” drudsvenda “silafisniu” (48 F 2 0) Tudnmanilesng uifin

o a .

JUNswwassInvzasiuiny uidusnuiduilwessntdudulnsmsegnaruaznaumiioudu ldfiay

waneneiy WSeuldiudsnlavesansluunnidnsnidedlawen ludasieiududu

4.1.2 JuanmaenUiningItasiunuansMvaIyTY

nsdenuluud sudnwal vil uasyadnanvaznianigaimnialudegusssundanalavinaieuen

Ya9yge wuhnidmsiuimafenldmdniuaznsnanensdayanavielsessaluedn laun A1 Liu lang (7< EF)

e | v o

waz lanmu (£ %) fduiusidenlesiuaentauazlaeniliaglddennununaifisrtosivyywludssiiudieiu

o

Tnense Svazduniinal
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@

1) msdefanmvssyguiiisailesiu Liu lang

uFessniiietuluatesuedds sasuwnaunuiiedn Yane Zaisi (7 B &) desnsdszauenla Liu
lang w3 Zhang Changzong (% & %) fiduvieaulusa (B %) uazyuuiei lsausiu (£E) voq
wszunsydaiiiou (R 1 %) dldnanensesoniini “gounarninlunt Liu lang nadsaenti us Zaisi wiui
ponthnads Liu lang 1% Liu lang nasamentia” (A < ERE ML, ALY EASES, 6B

EL 4. ) nendedesd1dn “aentinana Liu lang” (3 16 ML 7< BR) FegnndnBugnunldluniinusedig q

Aeseg e Uil
(D ¥ AW Tk, SnlasAunaNmdlouns Zhang Xu
GIES ¥/ XUV navduilalatuinnentinans Liu lang

EFKE (BEEX - FELHEAH) (QSC 461)

unn3 Xi shang zai yong yun U £ B B #) luviheiuesdidedn Zhe su tian (B # K ) fiuseius

lag Xin Qiji (F 7 &) dn1sldguinlimsiuTeunendaivysuivau lagldnisndnasiasessniluedn g1

1Y o v @

TnInssn Wu wies1waedd (FF 5K ) lueasansdld Iaiudundafivgnegwihdminidnduruitduniadang 1

Y U

NuadvilouyuuNTedn Zhang Xu (7K 4) Tudsanssd WwieiuizessndnsunawIud Yang Zaisi Tuade
1wAddldingiauelilinnudisuinnentinunans Liu lang unun1siuieudn Liu lang 9ugansnanyd (Lu,

1992, p. 502)

(2) MR E ks, ARNENUS AL BEAINTUTEIB1NTOILAY
A E UFEBE. falidesynadondinnaf Liu lang
M (HFAE) (LYsQJ 2/1240)

unn3 He Hua (#778) 1% Lu You ([ i#%) \uiuseiustneiu uaneiiliveulasenindaauiunisld

desAuUssuioudt q Faniveaneeuldiu lidiraslu 2 4% Aisunentiiundsanaeniesudiden

wavaunszluseduns vise GETL) L7 BF JadutesmenseveluiiuSaunentaiu Liu lang waswnnisunlad

=]

Tnenthiinuessnveutulilinendiluddaieidenmanudrenlanmuiunuinisvesiaulasialy (u You hehua

shi liu shou shangdu, 2021)

(3) FHBHRELIR, uAularinisuiugnennI9e Pan niang
47 S BR 1 0 2 Wieulaufiu Liu lang lasfiuiiusgws

Frk (EEE « 2REAY QC 1129

| o

unn3 Shu feng liang yue (& R A) luvheiesdiihded Xi gian ying (BT %) fivseiuslag Xin
Qiji Iiuansnnuduududuiinle CGE1R) vesniiidemugaentaduuignisny () gnianliifuindesile
Usgneun1snsevimseuanamusylen tngldn1sdnafadessnaientu Pan niang (& 1) wiefife Pan fei (& 42)
aunAulUsAvesinIWgsA Fei Di (& ) uwimneddlugasunedld Ssdnsnssaldddlsinuluataneaduaentudy

AnasuuNuiely Pan fei 1awiinaiuuunendIty NidinandesAniuasmisauguasimilieuinenyd

=

HATUNWNVUETIUNGEAN (I 7 A4 E 4, ) uawiFossnifeniu Liu lang Begnauiidesnismusylevdld

9 q

v
o o o

miedldnesdegedndeuitinentinunans Liu lang (7 H < BF) el dwsuduseiiug Xin Qiji ud3 713 Pan
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g
=

niang wag Liu lang Sublifinuandananeuazlidaisunnisiiuinanmeafisvseilieuiisuiunantasuuians

Aamumegndla (Xia et al., 2003, p. 1285)

2) N5ADTNNMYBIYTYINL UL UM lianmu

< a & @ Y o 1 a4 a v o gt = v &

Wuimessniintulugasiwndla A3 3E F danuningaudisnesit “druvsenselaunendd” Tund
nnefiuvsenselaunviinis (B ) vesuunete Wang Jian (£ 4) iWeswnasyiinigluaiuiinentiduns
(4L 3%) yasendnndudydnual Fanareilufinnvesdndn lianmu sudunestywinisiiswysuidaiug

° v A & = v 1 v ooy v A o & =
ﬂjquaquqiﬂwqﬁquLUUU']‘EJWM']?VHJﬁﬂT‘YW‘\JGU']'EJ'_JWQLLNUSL‘VTLLﬂLﬁ]’]ﬁﬁquigﬂUqﬁﬂiamuwaiuﬁ]uﬂﬂI‘Uiqm (%%)

q q

Tuswiiigiaelunesiymnsaumildadulfiyadnainnu Sanuansolumsynniidfod Yu Gaozhi (& £2)
¥30 Yu Jingxing (B 17) samgjfan adudle Xiao Mian (48) ffisumiadu Anlu hou (22 I #8) Iéidiu Yu
Gaozhi Aifeuaavneds Wang Jian Suruaaniimesuainmuues Yu Gaozhi Iwmilousaesdelutilafewad
fuluiunentn waumdeUssina GZ A, REZE, MEWA. ) ibidadudri yu Gao lian (K & %)
Fuandne il wonaInAIn lianmu uar Yu Gao lian udr Seiinstimaug Ateumnelndifesiu wu tanmu ke

(3 % %), mu zhong lian (% % ), mu xia lian (% T %) (Jusfu (Zhao, 2005, pp. 530-531) fastagnseluil

(D JFEHHEE, i) Iasusumisnidugnsamiunisma
BRIHEE. Srananiinsiduiiifesiondeidos
B EE R, maiﬁvhuﬁuqsw1uﬁ@aé’wmé’uqqdaﬁajmmaﬂﬁa
ARG F. ihselivinudsingeinansylauausunay

s (ZFZFMETEE) (YDQTS 486/117)

UNNG Song Luo shiyu gui xi tai (% 2 f 41 )3 7 &) Niuseiiuslag Bao Rong (#E74) ussenefianisenal
- ' A N = & o a A = val Ao w A o o
WBuTINIUNTI Luo Rang (F ib) Faduinivinisnisnwngiianuaiunsafinndageenainiivinisnidu
wioumeivsRuatadeaiielususmumitlmlidudnsiatidunisnass (i 24 %) Tu Xitai (F &) nlvedanr
Usauamen1stnvaulst Luo Rang Axauviiila waglvneinnubesisihunsenselaunenth (& %) Wunuibes
° i A= v = Aa o o & o ~ 3 Ay a a o o a
g1aunfiuInuPreiliesniinnnudidey Nedaiisenssfiaviiu Luo Rang ¥dvieudies (3 5) dagania

nszlauauduUivieu Waslmiinlaadumilegausanin

(2) #HEMEAM, tihdnwivn 9 Auwileu Wang Gong flaunasiumdn
MEAARRE. vn q Auiluvinumiliou Yu Gao faunanent
FHER (TE2FEFTTHE M H) (YDQTS 540/135)

UNNA Xing zhi Jinniuyi ji Xingyuan Bohai shangshu (T £ 4 4 ¥ % 24X L i 4 ) fivseiusing
Li Shangyin laldn1snamensdsumpalulseifienans loun Wang Gong (£ 45) Qﬁgﬂﬁﬂ@dﬁﬂiﬁﬁaﬁuuﬁﬂé’uﬁﬁuw%
aalulsind GBI 40 & A A1 luasfosivsdiuny Tuoen uaz Yu Gaozhi fivhaviadnudsnentluadssvieda
gAs1veAl Tumsuweiowin@nwivesmomn q auflsajsiuyhaulumuerInesau usazauseiigauad

wazodwiduresiiestuiieatu Wang Gong wag Yu Gaozhi

() FREEEEE,  widouwhiavenduldeegduioumanusnyuifiduwninuaends
BRI BE R, whriwdlandesdedaniioudnasuiioluduguunsudninvedyn

i (EEAEAALE) LYSQ) 4/3)
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unn3 Song Fan Xishu fu zhao (3% 36 T AL #) MUseiuslag Lu You laussersnimninusiagiistanie

&

gounaliavie Auddlaegduiioumaivsnudilunanvesinueents (£ % %) wavianaiifaadadiesesy

Y
v

d991919nas9 lngaseiliousinunniidazainluiosudwnuaguuidduly Mishu sheng (Bl 45 &) wse
driinveayaiiguaiieswins Tuiinsy Temanswazfiiuasimansnfe Fan Xishu G 78 A1) daduiivnudue
Tuneslgynsdsin Wang Yan (F 3R) wueaiuiuni (Guo, 1982, p. 103)

nsdemaluud A1mAn A1Te ArdeuTudeuINssTNEINUASTINTESTTUN AL DUN UL

<, Ao

UssngAuguavesysy svsAtsdaluganinusssuaigiaies danuAnilanine wnfawnsemaunduiuidmn

U a 1Y a I v 1Y

AAUanealesdsuLaz LuIAnavsvIatunluTnusssuALRnued un U duiusLaziisninadoiuuaz i

vilinmmenthfldudydnualanudnaansuigs 3nalumsmaumanusuthiuameentlussmowesd’
yeTiwreAIBNeTIkUUAARTITY “nerlivinnssn” (8 2 16 sunmudu “senliwidanm G2, 2 F
F# ) luafosvisdes fsingluuniesuia Al lian shuo (F £ 1) 84 Zhou Dunyi (& 2 BR) finanduww
ponti “ulfifinainleaunuudlignuaidou Wevedradediasernivunansnsuudlaiée futanglu
nasdauenass ldfiinvFeRsfinu nduneuvasinafibeen Buazenamsautineglutn” (b VB T < 42, B ik
WA, B AN E, T E AL, BT, F 2% M) il nisdumanumneeddnualifeatuyadnam

yasnontrnidufiaulaluaiersddutuiu @dfintuluganeusyndiaiunnidulngazineatuaantiues)

' v

aonUafidudunaduinauadn avernusgvslifidimiss dgendiraunnmsiunuiouivanuidnazoinuiarsuas

o

gedwaigaeu uenaindaninlanfiersaineiinendivnuivegiissdiafdaenadestuaiugdndieing

weamenelulavesnidnaie (Ge, 2012, p. 11)

' '
A o W a =

Tunilfidevenduandegnainiinusiuniinsldnentuludgydnvalvesanuduiyyruiiviansysds

vy

ligafndudsng g malanuniiuly fanuassdaldiawass fedl

(1) HE LA, TulanfeufuRdenanliivazluldluvingu
TN&aTEL. aenliugnlunszanaeundes lulfisiasiudugd
BHEEEIHE, fiivanentitufitinonauadludiBenfidhi
EHTEERE. Tuthihulasunean aentiuwazuiueg1easslaliauass
AR Mt AR B aonthuarluthnesdutudaiulas fulaueun
BRAFERRA guluthiTnnentalsedwihlviauidnaila

e (W) (YDQTS 540/156)

a wa |1

unn3 Zeng hehua (& #7 7£) #iUseviusiae Li Shangyin (& E) lonanfnistieujiananenliiuas
Tulfifuanssiuresdpululan vaeinenlignirluvanlunseansldsunisienlaldedned wiluldndusimauasiu
Luflasmdeiua windweinlvaseailduvindisudinandeuldifintuiunents Wesiieyadnanvuziiluy

sysnvRstlaliianasvesludiuaraentifdemeeduitdudsiutagiuidusun (Pan, 1989, p. 568)

(2) FrfeiRA, aantiuunaIningu
M — T AIANINUTAVERAND ALY

7 (EE ) (LA 6/40)

- o

UNn3 Handan xuan (3 # 4F) ivsziiusiag Su Zhe (40 ldnaniendasnandaiiegyinunatainyuduy

v ' <
a =< |

Wuanmwindauilifany wadidundasnwiilawivasnueaivsansasdalsananseslile aznouliiuiauaa

q U
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a o aa o

Anusivimeninunsawaglidiniuians Fednd Hduludies leeulvidilifuudadeuduietiunends

(Xu, 2008, p. 30)

nanlagagufie nsasr@uanmeentinneitesivyaranusngldlunitinuslusiadu Buduainnisi

P ' ]

nmnneenentd Fudunssalihniizuse wwe ddu uazndusendududnvasangiuasnaliinaunios

U

w7 bsinusiu anlfiSeudisuiugudnvaivseanuaunisniennluwiyuiidennununeisuana laguinag

mnefiaansne uinfidminuefaysunaddiveviuanisldreudedndn seunfnauinislddunnmeends

a o '

a7 Y iAURINElAgTBLALANTI D198 9 UAMNIIUNNNIBATNADY 9 BAUDYAY TUIENAMUNNIBLT
ddnwalifeniuuadnnmuwaznnigdslaiandrivanununglulaisusngiuduieniaaiudn v iiayues

aontaiiudiinainlaauny wataunsawnsnuiulaausuindundaydeilunenlifiasernuianslignuuadou

U

v
YR Y

saduluunnidudsusingnisiinentiunldluanuussudvunysengau davesuananuudazinaann

nanedudydnualuesanuuiansivg mnudednddnfedrauing anuduiyywuiiviansgds anuasdla

lilanass “a9 Feasveulidiudrnuds anuwe eteuludpudvatiolusiu

4.2 N1583193UANINABNUANN U INUNITNITUUINWAISTTUBR

Unn3n 9 vesdudnsnssaniedduaents lddnglusiudiew 6 FuduviggSeuveduiiniingun

Y 1 P

WITUIANNNTEIREN I NUIEENS Wislusudew 9 euidngyasggluliisae AdsflunnIunsdudyadu
nanusseenmaentinsulseluggniadinariuiy uenaintununnidmssaunimendiluanininden
Aneiuly Wy smdunnuaneen aounatsiunatsdu Wudu i lidudalatnunuausssurifvesnoni

Tunainranewdyu Aadees

(1) ®FEFEHNAF, agulsdenziaanu Xi hu Tudou 6
Rt A5 B fwimiflsimileuggmadu
BRENLFE, Tuthdgavilnagaanemasaveui
B E AL AL nontaunsanladufivasliuams Tu

A B (R EEFENRTF) (C2Z) 23/10)

UYNA Xiao chu Jingci si song Lin Zifang (B8 1 4 2 3 2% 4k F 77) Niuseiuslag Yang Wanli (17 7 &)
finslddesdniuasausseneivimleunentauiuasnsmmmegiaau Xi hu (7 #) Tuieu 6 Wiaunitggniady
Weveamenuedly luthlertudeawiuangnyanaivsaveuii wawnzuaindementududunsanladudu

wondnuaiflienaiuliluggluling gelulsisrs wiegguun (Mao, 1987, pp. 1088-1089)

(2) WEMM—EA, yuenATuUnAauiunaITunslAaden
W F A K Hunsenutusisinussenaggluldsa
I ETR, fvieminuilusuiussensldlidugn
E AT £ Seduaunduuiizemuandieg

Mot (FE#Y (SSJS 73/53)
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unn3 Xi hu (79 #) AUsewuslag Lin Hong (A it) lausserenmiiniduingiadiu Xi hu enusumnn
ivuenaiuasewmilofiun Aundilusgdanziaaiu Junsiderdesainauuih duldseusgasnnsenunends

Tunglaau visennAkaziivirdradatsudsaunilionanidssAminssuulanug feudisodsigannusa

9E619E81UTDU 9 zuaunauluudy mnuindduilalalinassesnnly JRuSemuaniesgsuruinvimisely

(3) GEZHEEE, aszdduraudidenssBussiuastaumednaiion
AAL=ZRANEH. ednngasdon wiseuaudngnediuwinun
Ji F A _E AR, 1 dUgATIVeLYNGA1 Luoshen
EHERAFL, sutaiifavdenaunenuunasaent

imEES (ER) (YDQTS 583/50)

unn? Lianhua GE75) 1Useuslag Wen Tingyun (I8 £ £5) in1slddoomnssauniuase diauana
andlsaznmadoubmluassth suvadsdineSeuazndunenesnenta wWiuamwluinduunaguinluase

[

nszifieulmiluszaenaduddeissBusedugagnugnasniu@eusdeludaimedraion @esdineisenasd eu 9
WFuaUgaIuIWT ANt IuIUEENSIAREAUINALTIgUNTBUNNEAT Luoshen AMIAUNIUULAGUN
sananmedindurenusmasnaesguunasaands (Li & Liu, 1990, pp. 938-939)

L

il Wuidunalainnisasituanineentiimifgidesiunisnssawsssunaluunnidu lngunag
nanfsnentiifiduntazdvrnduddy wazinasnssaundwentiludnvauzideulesiuggniaegiaus
Tnganizegredelusnadiou 6 srunentiviuaznswwiuiiggFouresdu uazlusiiiieu 9 enunendadudioz

Tilselargyingluldsag

4.3 nsasrsduanmasntaiineadasiunisdearsualaanuidn

Tuiifianunsoudaiu 3 dnwae ldun 1) Funameentailiiendesiuanuidnasuauieienigladelsd
uaiusssuwd 2) Junnmaendifiiieitesiuanuidnuuavumamseauls Neen1siudsunlaiiiinuniy
mavnauazseanmiluegvesiieduruziy uag 3) Junnmeentdiiifertesiuanuidnmunzdeds L

Juyprafisn Sedusiinsiig o fedl

4.3.1 Iuanmaantininerdasivanuidnasuaurenniglalieldduiaiusssuyia

= a

mwaentiniluesiusznevlunisusseeainiiainieiiviesing q Tuunnidu ludasdufivimimay
guivglaauvseasynTIeseUmenantIuuaE N MsenaureNesualaiegluaniAlagseuanumalY dau
aunsanseiulinInladudaiuaninwindeunsoussuINIAfINa1IlAen s AAUTANTUTHEMEMNEAY a3UgY

v
v

aUNY harkauAanya1suaidnlale Al
(1) B EE, KE&EHE
LArt EiH, WNEmERI. ﬁﬂ%m%ﬁﬁﬁﬂﬂizLﬁ&lﬂﬂ’]a’]i‘;%ﬁ’l T uaynsewn 4 fie
T4 (ls# =) (YDQTS 128/42)

Ko SedteuTunungadng  AsaraewInIINEIAEIY
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unnd Lin hu ting (I # %) Niuseiusing Wang Wei (F 4) lanaunawindonmdusnau aenlyd a5
P I ) o A MYY A& o & A 44' ~ o
wazANUIANHoUAReI1RIEY 1§991n9INT Wang Wei latasedndniideseaniuiFes q lunsiaauiielusuuun

o
a v o [%

Weshudn Mawnuazdinminnsiudilineseuiuiinansunzaau Auasegrandamdugulas Saenthu

ﬁd
Y
dzniangdeusguenniidnman lunimslda ME “4 fie” wandsiwindnldaniawazanmdnlanlusdas

Yoen Tl (Li, 2012, p. 220)

(2) B REAMIE, felfivhmumanuiifuanudunenaaman
B 7 R R ufiafalansuionddvesaynuma
ARMBES2R, JunsaadegeninnantuGe
REAEAES, avasulugsydanauvenvas

EZW, (4hiE) (TSSC 44/206)

unn3 Na liang (447%) NUsziuslae Qin Guan (M) laussersdsniseonaiumaniufisuaiuiu

[ ' [

aaneauFeulugeAuge Fou Wedunuaauidmiusuanduding s Aduddldleunieauie o sgsuilindld

[ v = <

vosaznuiinid ludufeunnedutevaulidudowgegeindudmzdwinnuude awanennduiuaauil

Y Y <

pontluassindsnauneuais o uinsyarsesntd vlinisaniduauisnionazdnlaantudnuiu (Mao, 1987,

Y

p. 610)

4.3.2 JuanmaanUaiieltasiuauifnvaauniwmiseauls

| = ' a o a & & A Yo
ludiuvesnrui@nvuavuniesoaulananisivdguudasinaduaiunianal uvensuieladudany

a o ¢ ad & = 13 < T Y A a Vg v 9 ' i
Lﬁ]@‘ﬂ')‘mﬂUﬁiiﬂJsmC‘W]NmaﬂU'ﬂL‘Uu%‘UﬂIuaﬂﬂﬂigﬂ@‘U ﬂE]'T‘i]EJ']Lm@u%ﬁﬂ'ﬂLﬂ@Iﬂ'ﬂ’]ll?]aﬂa%ﬂ/lﬁ]lﬂﬁ]ﬂi]ﬂ’ﬁmqu'lﬂ@&ﬂﬂ

IAEIvRINIanawarALUAsULUad kit UYRITIN FadiageR1uael

(1D &=\ ##&iE A, WeoSaluNLAaU Xi hu UTINIWAINTULNT
ERTEFEHE, nAuvoNem 10 A Muawsu
FEASHAER, ﬁﬂﬁﬂﬁuwauéaaisaqagéu
HEKE B EK. augglulifrlenindeuunsnaiiu

T (A% (YDLDTHSL 89/9)

a v 6 v

unnido Ti baihe (BT #) fiseiuslag Wang Han (T #) lduansmnuidnasvioulavesniidedn
firsandansdsundasig 4 Afeduludiavesnusmumanan Tnenanisedmisintiaseguudodnly
Y#\aaU Xi hu UTsngsINduan srutuams fuandesaendavufinindulseniesman danduvennasiulng
wsitanauazUszaunsaifenluefindandduldsuluuds tndhifendueuiunadulunieutuaendai
denanlsen uidsdasauggluldhsinunfidervssunglanintusanifeglusnsiulides nundust s

#1%4 (Chen, 1990, p. 11)
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(2) b ERUR, #EAT. gglulisundouaszdness aontinaredunintaluesmile

XH5 %5, 8HEFE. lumhwnussd nansugnunuliauan
AFT g, FRATA. ongloaulivigun nanA AR 1A

FREOE, ¥ ¥ BN ngderiviu hongliao  nngaluliisisdiundiendaiu
FF BN, AHE KRN, Inouwduggluldsriiaiados goluldsrlifilumuieniu

BEZ (R B (YDQTS 432/22)

UNN3 Zao giu Qu jiang sanhuai (£ Ak # L &) fivseudlag Bai Juyi fnnsussenedeiinrieiudim
@3¢ Qujiang (e IT #) Senenthluasznieildnaeidulindfdulusmewdataud sihliiandsanusahaves
aaluliatuansils aniuniftlifunnuduaisiiaumeiussrienunufideunslulasiemouarogd
AusflsidsBusagn futunmibhaengnistfuiuasmanariillhnaeile wiistonmlugglulised
Isfimusng e e i mieuuggfindnasdsudinieuduluusasd uitudBisgau
nauwnmadldiniioudu (Chen, 2022, p. 86)

ludwvesnawgFnmuanuniensesulasoanminiuagvasinesluvaniy dnivarvauiidnals
vhoglslalldfuanimnisaivesmmeduraiu imszusisduaudianuananan uindulilldunsaduayuvdols
Tomauandifioluswnisdudionnainuas 4 e i gnifistuaiadiu gnantuyuusheluegredu $1soq
moonaInTwNawsziutheviorsnw Wudu feiregnedudned

v
o = [

(1) 2HAWE, FIHEEE,  Odusnalalussimlevan  agiuddesnuanla

q
v v

MALE &K, BFHZHE.  goiulisinenyavunnii@es Tuwduninleudeunuenaiy
Fespit, BELERE, NuURdEEIulan dutonfuvenliuidle
AETEH, Alars, FJaaundntnfaldii  sunuasnsasslseas

ERABRE, BN, Hlasnlaigni windulaluasengng

Z & (F R (YDQTS 161/17)

unn3 Gu feng (& ) Mseiusioe Li Bai fin1slgudnvalilSeunueadunentalusisiwlevasuiiod
widlna Wisusmdinduassimgun mewaiiaweaduifinnuanusauinauldlisumsaivayueensuuagldnu
Faldusinenneulaiignaviasansivdtn lionwandlilonnuaunsaveswmulunauiy wagdesUdesnailviniull

TneiUanuselewd (Sun & Yu, 1989, p. 80)

(2) BE%wE, BBE%EH. nduwenudouseulweuniien inauweduimensquassa
FAMAR, HEEFo. fviunsdaugelulisiends  fdselifaunsmw
7 RREAT (e fE) (YDQTS 42/53)

UnNT Qu chi he (#1 #177) MUszituslag Lu Zhaolin (& B 4T) wiazuansdisnnuinanauggluldsas

& a °o g v o 1 i A o vy 1 a v & = " v A
wusnAuldinsgagilinentisulsgluneunasilaslituvy winaswdnlunisuansanudeladesiniiodag
dou tlaannunnill@eniulugieifussius dasareenandunisenismszanuiduliy deiuudivasd
ANNIANNEINNTA widReauAInsNIeliBegwie FliilenmauandlioluniesvnisBnseld lyaseaniind
Aosgaydeleniananinuanunsasiniiivuailiiiwineendinsidseluneundauagliiilonatuyy ndviild

WigeUaseliads nenneulasieanamayla (Cheng, 2006, p. 59)
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4.3.3 Juanmeentdningadasiuanuiinniuasiles

ASNAANIININNAFMIISN Menuazainane Wudessssualanilifilasuiiu dwsuniduuieeu
Aweiuszaunisalsanan wWeldnuweiiaisssunanisentiludiuniwssaslsenou foradumileudasa
wiowmntadunsziulimussdntsmnumssdlusfinieniamiseaiituluudimunianal ldnzduyaransn

Folusfngng 9 Maieg1eruael

(D MEMEARZ, fuliFeusevassihnhanwsgdunsunnune
NG E R E . eoarliniluntiunezideswgeludenfuduseinniadassnuan
WEEHREHE, fvinddeansne  enanzTuan widenaunesane
— AR A anuyndasueilanwunsulisiudutilsenaanses

e (&A) (YDQTS 541/14)

unna Ye leng (4 MUseuslag Li Shangyin Weuduiiiellonasliunnssenvesnulesiarsduluund

-:4 ' '

<
dlenTundismanae funn (71 F) Negluthuiivesionhudios Luoyang (7 FF) Aldiiunmeudfuseuassdan

Aun lagunadeadduuisfiuasidesgenduylunydu Wndudadviaiassenngliuunduddnslaniumen

q

Y 1

37149 9 Mndesy vilviniddnlaaaeilieninifinnsserlianliuditdin lidlasundlddnidedlvineudn 9 8n

soluui dewgeieiasesfduilivinnufniansseanndu witvherlsdulalilduenanuusduanulanas

11j§amﬁ'mﬁ’manﬁ’aﬁkasﬂuaizﬁ’] (Yang & Ji, 2005, p. 254)

(2) LRAEE, wAHE L, wariuihaduiivmesiuan Sunddes q TuviloassasTusen
kT, FAENA M. avonudvanbuswiiy  Danthsueuasiinirsuazasy
BREES, HERBEH. avdniunounoniiun Trdnameansenululiiassanta
B ER, B LaE Y. dnounuduiafnussia ml,ﬁamaﬁi%ﬁi%m%uw
RO A, #2854, poumeloszandeamorn  dhastedduiiuiey

HiEA (EHHEZIFA) (YDQTS 159/19)

unn? Xiari Nanting huai Xin Da (. H & % T 3 %) fiusesiuslag Meng Haoran lénaniiaussennea

aad o v

unansessumansusudluafuggfounis vueiindnasidnauienaniglasasinesnuduindunnfnussias

'
~

ieAnuguvspziniy AidsseilSameslaunusudeiios uanenaeuls eavufniameiniiide Xin Da
(3 A) Wil Quiifionamunefaaududeaduiunin@e Xin E (3F1%) Jadnazunaaieeudl Nanting (B F) lugg
Souaue waztanuiuniifiedugsuazussasfioniv) uifvilduaiieddiuaisdufndsamediiuluanuiluming

(Xiao et al., 1983, pp. 77-78)

(3) % 2E&E, fHZE. thuduegalna ielaazlinduly
FRERT, AfEKZHkK. thuogfl Wumen usiogodeluansdusyozen
HAEEBAEITE, TudeuiiiiourniUszusazAndsdvdold
INERA, BANERHE. NeiSea e Ejmfﬂa'aﬂL%ﬂgiﬁ']ﬁ'ﬁﬁlﬁmluﬁwﬂaﬂﬁa

BFAEZ (HFEE « EIEF) (QSC 124)
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unni Liao chenxiang (BT %) Tunievituesdaiin®edn Su mu ze (F % #) AUseiusiang Zhou
Bangyan (Bl # B) usseeanudafsinududl Wumen (& 17) Tulesnuesnuings 9 esainnilaunegendy

a

Midlomanndy @luntgniunldunudemans Bianjing (77 %) vesvnddanie) iunauuuds winisndu

1 a Y I3 a & i A o v & M i A o’ o v
dUinudnezdildanunsaduaidlilunaniv uiluenuiiundldviudiesrhdnimedesgludodnuaurudiluly

gsnsensueniislumenanthuiu (Xia et al.,, 2003, p. 710)

Tundlonasulain msasrfuanimaendiifertesiunisiesisualanuian nIduasnaunaiunanta
dduesdusznounilsvaansusserefiaiailunmsin flenisnarangianzasianentudedidla ansual
AnuFAnTsiuUInuayduaufiasieussnuniliiudeudiainvans ialueuauauieIusug wislugumay

Reumaedla Jusdiuanududannwureniviazay siunUssaunisai@iaduaninwindeniiuansiaiuly

5. unagu

NnnsAnwIunnmeendiluniinuslunaduileginlddemuisiveslsieddathe wuimsais
Junnmmaenthannsouvsesnidu 3 nqulug) 18un 1. nsadedunnmaendafiiAedestuyana 2. n1safis
Junnmmenthiliferdesiunisnssauniinimls s uay 3.m3adanmaendafiiAsadesiunisdesisual
ANUSAN

Tumsasrsdunnmaentaiifetestuyaea nildldnenthdemuinadnuasemriuasygidudegssm
wavuisTudsagvieuliifiuiseudn mnude Adeuludsauiuatiolusu lunsdusand venannisldnenti
Wisuduguinualamunuitaidunmosdsunazamenizdniaduniesariuds Slinnhnentauldidu
dydnuaiuesrmundavsaon mnudedndind uazmuilawhudliduduesess lunsdyesysy uenannslinenth

Id o Y L3

Wisuiugudnualvesysuluisreudisdniauds ddldnentaunldludydnual

vosruluigaruiuiansasds

Ligafndudsing q melanuniiuld danuasadalienass
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4 uanmaentafitneadesiu | Juanmesndaiiieatas
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VI uAzUARNANYENY | B9ATIN meamiilunwesdsly | nandreduaraniesosn

MenvselulagUssau \WagUsTsuvesans Tuedin laun 7<EBF way E &

ndsnalaainateuen ndtusenlasiunanitalu
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